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Ksigga Nahuma nie zawiera zadnych informacji o jej autorze,
z wyjatkiem znajdujacej si¢ w dwucztonowym nagtowku: ,,Wyrocz-
nia przeciw Niniwie. Ksigga widzenia Nahuma Elkoszyty” (1,1).
Pierwszy czton nagtowka (,,Wyrocznia przeciw Niniwie”) ma zwig-
zek z ksztaltowaniem si¢ kanonu ksiag $wigtych! i moze by¢ trakto-
wany jako wiasciwy tytut catej ksiegi.> Natomiast podane w drugim
cztonie imig proroka wywodzi si¢ od rdzenia o, ,,pocieszacé, ,,wspot-
czu¢”, 1 ma znaczenie ,,pocieszenie”, ,pocieszyciel”,® streszczajac
najwazniejsze rysy oraz cel jego postannictwa.

Kluczowe dla dokladniejszej identyfikacji Nahuma jest wyraze-
nie ,,Elkoszyta”, ktore zostalo urobione od nazwy miejscowosci El-
kosz, ale nie wiadomo, gdzie si¢ ona znajdowata. Wszystkie domysty
sprowadzaja si¢ do dwoch tradycji: mezopotamskiej i palestynskiej.*
Wielu zwolennikéw ma lokalizacja mezopotamska,’ identyfikujaca
Elkosz z miastem Al-Qush, potozonym w poblizu Mosulu, nieopo-
dal starozytnej Niniwy.® Na jej uzasadnienie przytacza si¢ argument,
ze rowniez w naszych czasach miejscowos$¢ jest celem pielgrzymek

I Zob. G. M. T u c k e r, Prophetic Superscriptions and the Growth of the Canon, w: G.W.
Coats,B.0O.Long (red.), Canon and Authority, Philadelphia 1977, s. 56-70.

2 J.M.P.Smith, 4 Critical and Exegetical Commentary on Nahum, International Criti-
cal Commentary, Edinburgh 1911, s. 284-287; zob. wigcej M. A. S w e e n e y, Nahum, w: D. W.
Cotter (red.), The Twelve Prophets, Berit Olam. Studies in Hebrew Narrative & Poetry, t. 2,
Collegeville, Mi. 2000, s. 422-426.

3 Zob.P.Szefler, Ksiega Nahuma, w: S. L a ¢ h (red.), Ksiegi Prorokow Mniejszych,
Pismo Swiete Starego Testamentu XI1/2, Poznan 1968, s. 11-12.

4 Por. W.Chrostowsk i, Ksigga Nahuma jako swiadectwo asyryjskiej diaspory Izra-
elitow, w: t e n z e, Asyryjska diaspora Izraelitow i inne studia, Rozprawy i Studia Biblijne 10,
Warszawa 2003, s. 69-72

> Obszernie zob. P. S ze f 1 er, Ksigga Nahuma, s. 12-15.

¢ M.A.Sweeney, Nahum,s. 420.
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do grobu Nahuma.” Duzym poparciem cieszy si¢ takze umiejscowie-
nie palestynskie.® Juz Hieronim twierdzil, ze Elkosz byto usytuowane
na terenie Galilei i identyfikowat je z wioska Elkesai lub Hilkesi, by¢
moze El-Kauzeh niecopodal Jeziora Galilejskiego.” Wspodtczesnie od-
zyta sugestia, ktora w starozytnosci przedstawit Pseudo-Epifaniusz,'?
ze Elkosz znajdowato si¢ w poblizu Jerozolimy, czyli na terenie Kro-
lestwa Judy''. Za lokalizacja palestynska opowiada si¢ m.in. G. Ra-
vasi,'? upatrujac w nagltéwku trzy fundamentalne odniesienia Ksiggi
Nahuma: imig autora (,,pocieszenie”), ojczyzna (niemozliwa do zlo-
kalizowania, lecz polozona na terenie ziemi Izraela miejscowos¢
Elkosz) oraz przewodni temat proroctwa (Niniwa, stolica Asyrii).

Czas i miejsce powstania Ksiggi Nahuma — stan badan

Ksigga Nahuma stanowi rozbudowane napomnienie badz potg-
pienie prorockie,'* wyrok wydany z wyraznym podtekstem religij-
no-teologicznym, skierowany przeciw Niniwie, stolicy imperium
asyryjskiego. Tekst, opracowany z wielka starannos$cia, jest uznawa-
ny za jeden z najlepszych przyktadéw biblijnej poezji hebrajskie;j.'*
Z tego wzgledu jest trudny, a nawet w pewnym sensie niemozliwy do

7 W pismiennictwie polskim zob. J. Kru s z y 11 s k i, Proroctwo Nahuma, Lublin 1926,
s. 12; P. Sz e fler, Ksiega Nahuma, s. 12; por. T. Br z e g o Wy, Pan jest cierpliwy, ale spra-
wiedliwy (Ksiega Nahuma), w: T.Brzegowy, J.Frankowski, M.Golgbiewski
(red.), Wielki Swiat starotestamentalnych prorokow. Od poczqtkow profetyzmu do Niewoli Babi-
loniskiej, Wprowadzenie w Mysl i Wezwanie Ksiag Biblijnych 4, Warszawa 2011, s. 169.

8 Obszernie zob. P. S ze fler, Ksigga Nahuma, s. 15-17.

° M.A.Sweeney, Nahum,s. 420, 424.

10 K.J.Cathcart, Nahum, Theology of, w: W.A.VanGemeren (red.), New Interna-
tional Dictionary of Old Testament Theology & Exegesis, t. 4, Paternoster Press 1997, s. 962.

" U.Cassuto, La patria del profeta Nahum, Giornale della Societa Asiatica Italiana
26/1973, s. 241-302; tak samo: I. N o w e 11, Ksiega Nahuma, w: R.E.Brown, J.A. Fitz-
myer, R EEMurphy(red.), W.Chrostowski(red. nauk. wyd. pol.), Katolicki komen-
tarz biblijny, Prymasowska Seria Biblijna 17, Warszawa 20042, s. 854.

12 G.Ravasi, I Profeti, Parola di Vita, Milano 1987, s. 165.

13 Na temat tego gatunku literackiego, wystgpujacego takze w innych miejscach Biblii,
zob. obszernie: A. G r a f f'y, 4 Prophet Confronts His People. The Disputation Speech in the
Prophets, Analecta Biblica 104, Rome 1984; por. D. F. M urray, The Rhetoric of Disputa-
tion. Re-examination of a Prophetic Genre, Journal for the Study of the Old Testament 38/1987,
s. 95-121.

4 Zob. obszernie: L.Alonso-Schokel, J.L. Sicre Diagz, I profeti, Roma 1984,
s. 1223-1239; D. L. Chris tens e n napisal: ,,The Hebrew text of Nahum bears the mark
of original musical composition and performance within an ancient Israelite liturgical setting.
Hence, the hand that shaped this sophisticated work of literary art is that of an author/compo-
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przetlumaczenia na jezyki obce, co byto wida¢ zarowno w starozyt-
nosci (Biblia Grecka, Wulgata), jak i w naszych czasach. Udane prze-
ktady tej ksiggi naleza do rzadkosci.

Ksigga sktada si¢ z dwoch zasadniczych czesci,'> poprzedzonych
naglowkiem (1,1) postrzeganym jako jej podwdjny tytul'®. Czgs¢
pierwsza (1,2 — 2,3), przedstawiajaca walke o zasiggu kosmicznym,
tworzy poemat akrostychiczny (1,2-8) oraz seria zapowiedzi sadu nad
Niniwa, ktorym towarzysza zapowiedzi wybawienia tych, ktorzy do-
tad byli przez nia uciskani (1,9 — 2,3). Cze$¢ druga (2,4 — 3,19) to
poetycki opis zagtady Niniwy, w ktorym dominuja trzy watki tema-
tyczne: zniszczenie i pladrowanie miasta (2,4-14), ironiczna lamenta-
cja nad zburzonym i spustoszonym miastem (3,1-7) oraz kolejna seria
wypowiedzi przeciw Niniwie (3,8-19).

Bardzo wiele uwagi i energii poswigcono ustaleniom odno$nie do
czasu 1 miejsca dziatalnosci proroka Nahuma. Datowanie jego prze-
stania oscyluje migdzy 667/663 r. przed Chr. jako terminus a quo,
a okoliczno$ciami, ktére poprzedzity lub nastapity po wydarzeniach
612 r. przed Chr. jako terminus ad quem.'” Pierwsza z tych dat ma
zwiazek ze wzmianka w Na 3,8 o zburzeniu Teb przez Assurbanipa-
la podczas asyryjskiej interwencji zbrojnej w Egipcie, natomiast dru-
ga nawiazuje do zaglady Niniwy i upadku panstwa nowoasyryjskiego
spowodowanego przez najazd Babilonczykéw i Medow. Ten okres
w historii Asyrii, trwajacy nieco ponad pol wieku, byt niezwykle
burzliwy. Panstwo nowoasyryjskie przezywalo coraz wigkszy kryzys
wewngetrzny, podczas gdy wzmacniala si¢ Babilonia i Media, wyra-
stajac na kolejnych hegemonéw Bliskiego Wschodu.

ser’;tenze, Nahum,w:J. L. May s (red.), Harper's Bible Commentary, San Francisco 1988,
s. 736.

15 Zaproponowany zostal takze podziat Ksiggi Nahuma na trzy zasadnicze czgsci, okres-

lone jako hymn (1,2-8), ballada (2,2-11) i oda (3,1-4.8.11), potaczone tacznikami, dzigki kto-
rym stanowia spojna catos¢; zob. H. S ¢ h ul z, Das Buch Nahum. Eine redaktionskritische
Untersuchung, BZAW 129, Berlin 1973; B. P e ¢ k h a m, History and Prophecy. The Develop-
ment of Late Judean Literary Traditions, The Anchor Bible Reference Library, Doubleday 1993,
s. 396-405.

10 J-D.Macchi, Nahoum,w: Th. R6mer, J-D.Macchi, Ch. Nihan (red.), In-
troduction a ’Ancien Testament, Le Monde de la Bible 49, Genéve 2009, s. 516-517; por. zwt.
M.A. S w e en ey, Concerning the Structure and Generic Character of the Book of Nahum,
Zeitschrift fiir alttestamentliche Wissenschaft 104/1992, s. 366-377.

17 Synteze odnosnych dociekan zob. np. w: R. M a s o n, Micah, Nahum, Obadiah, Old
Testament Guides, Sheffield 1991, s. 59-61.
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Jedno i drugie datowanie Ksiggi Nahuma ma swoich zwolennikow.
Uczeni, ktorzy opowiadaja sie za pierwszym,'® twierdza, ze ksiega
powstata wkrotce po zburzeniu Teb, gdyz pamig¢ o tym wydarzeniu
jest w niej bardzo zywa. Rzecznicy tego stanowiska podkreslaja, ze
Teby zostaty rychto odbudowane, a wigc wzmianka o ich zburzeniu
nie miataby sensu wowczas, gdy odbudowa miasta stata si¢ faktem."
Ksigga mogta wigc powsta¢ migdzy 652 a 648 r. przed Chr., kiedy, po
okresie $wietnosci i potggi, imperium asyryjskie zaczgto si¢ chwiaé
w posadach, za$ na horyzoncie jego bliskiej przysztosci staly si¢ wi-
doczne oznaki dekadencji i upadku. Wysunigto domniemanie, ze ta-
kie nastroje przywiodly Manassesa, krola Judy, do wzniecenia buntu
przeciw panowaniu Asyryjczykow.

Druga, znacznie liczniejsza, grupa uczonych taczy powstanie Ksig-
gi Nahuma z upadkiem Niniwy. Podkresla si¢, ze wzmianka o znisz-
czeniu Teb nie dotyczy aktualnego wowczas wydarzenia, bo wydaje
si¢ niemozliwe, by juz w polowie VII w., czy niedlugo pdzniej, ktos
przewidywat badz zapowiadat rychty koniec Niniwy i Asyrii.?® Wy-
suni¢to sugesti¢, ze Ksigga Nahuma ,,zostala zredagowana prawdo-
podobnie w tym czasie, kiedy $mier¢ Assurbanipala (632 r. przed
Chr.) rozbudzita nacjonalistyczne uczucia Zydoéw” i stanowita ,,waz-
ny wktad w religijna i polityczna reforme, ktora zostata ukonczona
ok. 622 r. przed Chr.”*' Uscislajac te domysty, K. J. Cathcart®* uwaza,
ze nauczanie Nahuma pochodzi z ok. 625 r. przed Chr., gdy w Babi-
lonii doszedt do wtadzy Nabopolassar, ktory niemal natychmiast sta-
nowil $§miertelne zagrozenie dla Asyrii chylacej si¢ coraz bardziej ku
upadkowi. Ten sam autor nadmienia, ze réwnie mozliwy czas dziatal-
nosci proroka stanowi tez 614 r. przed Chr., kiedy Medowie podbili
Assur, co w zasadzie przesadzito o tragicznym losie Niniwy. Jednak
o wiele bardziej prawdopodobne jest datowanie przestania Nahuma

8 C-A.Keller, R.Villeumier, Michée, Nahoum, Habacuc, Sophonie, Commen-

taire de I’ Ancien Testament XIb, Neuchatel 1971, s. 102-105; K. S p r o n k, Nahum, Historical
Commentary on the Old Testament, Kampen 1992, s. 12-13.

 Zob. D.L.Christenesen, The Book of Nahoum. A History of Interpretation,
w:J.W.Watts, PR.House (red.), Forming Prophetic Literature. Essays on Isaiah and
the Twelve in Honor of John D.W. Watts, JSOT.S 235, Sheffield 1996, s. 187-194.

20 M.A.Sweeney, Nahum,s. 444.

2 S.Ausin, Ksigga Nahuma, w: W.F.Farmer (red.), W.Chrostowski(red. nauk.
wyd. pol.), Miedzynarodowy komentarz do Pisma Swietego. Komentarz katolicki i ekumeniczny
na XXI wiek, Warszawa 2001, s. 1041.

2 K.J. Cathcart, Nahum: Theology of, s. 962.
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na czas kleski Niniwy i — poza sporadycznymi wyjatkami — wia-
$nie ten poglad dominuje obecnie wéroéd komentatoréw ksiegi.* Nie
ma jednak zgody co do odpowiedzi na pytanie, czy chodzi o lata,
ktore poprzedzity to dramatyczne wydarzenie, to jest o profetycz-
na zapowiedz zaglady stolicy Asyrii, czy tez w ksiedze znalazta wy-
raz perspektywa ex post, to jest nawiazanie do zaglady miasta, ktora
byta juz faktem. Inaczej mowiac, czy autor or¢dzia Ksiggi Nahuma
jeszcze oglada miasto i zapowiada jego dramatyczny koniec, czy ra-
czej — ogladajac ruiny — przedstawia zaglade dumnej i potgznej nie-
gdys stolicy. Cze$¢ autorow?* upatruje w Ksiedze Nahuma zapowiedz
dramatu, ktory mial wkrotce nastapi¢. Inni,® usitujac godzié tre$é
przestania z jego forma, w ktorej dopatruja si¢ kontekstu kultowego,
tacza powstanie Ksiggi Nahuma z obchodami Nowego Roku w 612 r.
przed Chr. w §wiatyni jerozolimskiej, przezywanymi szczegolnie uro-
czyscie krotko po upadku znienawidzonej Asyrii. Ta teza, jak trafnie
zauwazyt J.-D. Macchi,?® starajac si¢ godzi¢ aspekty kultowe i psal-
miczne z zapowiedziami zagtady, jakie nastgpuja pdzniej, jest dzisiaj
rzadko reprezentowana.

Osobne problemy nastr¢cza ustalenie pierwotnego kontekstu geo-
graficzno-topograficznego Ksiggi Nahuma, czyli umiejscowienie jej
powstania. Rowniez w tym przedmiocie zdania uczonych sa podzie-
lone: jedni opowiadaja si¢ za powstaniem ksiggi w s$rodowisku
judzkim, inni — w $rodowisku asyryjskim. Najdalej posunat si¢
J. Jeremias, sugerujac, ze pierwotne wyrocznie, ktore ten uczony sta-
ra si¢ pieczolowicie rekonstruowaé, dotyczyly nie Niniwy lecz Ju-
dy.?” Wychodzi on z zatozenia, ze prawdziwi prorocy z okresu przed
wygnaniem babilonskim kierowali swoje nauczanie i wyrocznie pod
adresem Izraela i Judy, a dopiero po powrocie z wygnania zostaty
one przepracowane na nowo i zredagowane tak, by potgpia¢ wrogdéw

3 Streszcza go opinia, ktora wyrazit M.A. S w e e ne y: ,Insofar as the force of the argu-

ment depends upon the ability to point to the actual downfall of Niniveh, whether it is eminent
or already accomplished, the book must be dated near 612 B.C.E.”; t e n z e, Nahum, s. 425.

2 Ten punkt widzenia dominuje w nastgpujacych komentarzach do Ksiggi Nahuma:
K.Elliger, Das Buch der zwolf Kleinen Propheten, Das Alt Testament Deutsch 25, Gottin-
gen 1964% B. R e n a u d, Michée-Sophonie-Nahum, Sources Bibliques, Paris 1987.

% P.Humbert, Le probléme du livre de Nahoum, RhPhR 12/1932,s. 1-15; por. J. Ble n-
kins o pp, Storia della profezia in Israele, Biblioteca biblica 22, Brescia 1997, s. 156.

26 J-D.Macchi, Nehoum, s. 518.

27 J.Jeremias, Kultprophetie und Gerichtsverkiindigung in der spditen Konigszeit Isra-
els, WMANT 35, Neukirchen-VIuyn 1970, s. 11-55.
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Judy symbolizowanych przez catkowicie zdewastowana Niniwg. Jej
los miatby przynosi¢ ulge i pocieszenie zydowskim repatriantom do
Jerozolimy i prowincji Judy oraz by¢ przestroga dla wszystkich oko-
licznych nieprzyjaciol, by nie podzielili losu zburzonej i spladrowa-
nej stolicy Asyrii.

W ocenie stanowiska J. Jeremiasa nalezy podkresli¢ cztery ele-
menty. Po pierwsze, stanowi ono wrecz podrecznikowy przyktad
rygorystycznego zastosowania w analizie ksiggi biblijnej metody hi-
storyczno-krytycznej, ktora z gory zaklada, ze tekst ksiggi, zanim
przybrat kanoniczny ksztatt, musiat przej$s¢ dhugi i ztozony proces
przekazu i redakcji. Po drugie, zatozenie, Zze nauczanie prorokéow
przedwygnaniowych miato na wzgledzie jedynie obie czg$ci podzie-
lonej monarchii Izraela, jest bez pokrycia, poniewaz ich oredzie zna-
mionuje to, ze w kazdych okolicznosciach wiarygodnie przemawiali
w imieniu Boga. Po trzecie, zaro6wno rekonstrukcja domniemanych
etapow powstawania tekstu, jak i proba ustalenia tzw. pierwotnych
jednostek literackich jest czysto hipotetyczna, a wigc w gruncie rze-
czy nie mozna jej przekonujaco potwierdzi¢ ani tez zdecydowanie
wykluczy¢, umyka bowiem solidnej argumentacji. Po czwarte, na-
rzedzia krytyki literackiej wykorzystane przez J. Jeremiasa sg tak
wyrafinowane i ,,nowoczesne”, ze trudno przyjaé, iz nadaja si¢ do in-
terpretacji starozytnego tekstu.

Preferencje¢ dla taczenia powstania Ksiggi Nahuma z Kroélestwem
Judy wida¢ takze w rozstrzygnigciach proponowanych przez innych
autorow.” Punkt wyjscia stanowi podkreslenie, ze wyrocznie sa wy-
raznie skierowane przeciw obcemu narodowi, podobnie jak jest to np.
w Ksiedze Ezechiela. Wypowiedzi Nahuma miaty podtekst kultowy,
a jednoczesnie stanowity wyraz okreslonych zapatrywan i przedsig-
wzig¢ politycznych. Na tych dwdch filarach opierato si¢ jego oredzie.
Joseph Blenkinsopp jest zdania, ze odzwierciedla ono polityke pro-
wadzonag w Kroélestwie Judy za panowania Jozjasza (640-609) i na
potwierdzenie przytacza trzy argumenty: jezyk mityczny, ktory do-
minuje w teofanii, tytut ,,Jahwe zastgpow” (Na 2,13; 3,5) oraz brak

28 Nie wyrazaja oni jednak swoich pogladow na ten temat tak kategorycznie, jak uczynit to
T.Brzegow.y:,Jako miejsce pochodzenia Nahuma wchodzi w gre Asyria, Galilea, ale naj-
wigcej racji przemawia za Judeg czy nawet Jerozolima”; t e n z e, Pan jest cierpliwy, ale spra-
wiedliwy, s. 166; tak samo w: t e n z e, Prorocy Izraela, cz. 11, Academica 19, Tarnéw 20033,
s. 133. Niestety, autor nie uzasadnia swojego stanowiska.
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jakiejkolwiek krytyki kultu oraz instytucji panstwowych.?’ Zdaniem
J. J. M. Robertsa, trzon Ksiggi Nahuma nalezy umiejscowi¢ w Judzie
w samych poczatkach panowania Jozjasza, czyli w latach 640-630
przed Chr.*® Dla odmiany J. Blenkinsopp,*' podobnie jak J. de Vries,
twierdzi, ze oredzie ksiggi pasuje do sytuacji z drugiego okresu rza-
doéw Jozjasza, zapoczatkowanego reformami religijnymi, ktore podjat
w 622 r. przed Chr. Przestanie Nahuma wyraza wigc nastroje panu-
jace w Jerozolimie i Judzie po doniesieniach o przyspieszonej deka-
dencji Asyrii, szczegolnie na wies¢ o zagladzie Niniwy. Nahum jest
postrzegany jako rzecznik i promotor uroczystego kultu sprawowane-
go w $wiatyni jerozolimskiej w celu uczczenia upadku wroga,’? by¢
moze z okazji obchodzonego jesienia, dwa miesiace po upadku Nini-
wy (sierpien 612 r.), Nowego Roku albo Swigta Namiotow. Uroczyste
swigtowanie mogto si¢ sta¢ decydujacym czynnikiem w odrodzeniu
zycia narodowego Judejczykow w reakcji na zakonczenie trwajacej
prawie sto lat asyryjskiej dominacji.** Oceniajac t¢ hipotezg, trze-
ba powiedzie¢, ze zrecznie stara si¢ ona pogodzi¢ dawniejszy poglad
P. Humberta, ktéry podkreslat domniemane kultowe zaplecze oredzia
Nahuma, z wyrazista obecnoscig w nim pierwiastkéw politycznych.
Dlatego czg$¢ komentatoro6w** poprzestaje na ogodlniejszym datowa-
niu przestania Nahuma migdzy 612 a 609 r. przed Chr., czyli migdzy
zagtada Niniwy a tragiczna $miercia Jozjasza pod Megiddo.
Spojrzenie sytuujace geneze Ksiggi Nahuma w drugiej potowie
VII w. przed Chr. w $§rodowisku judzkim, kiedy to dominacja impe-
rium nowoasyryjskiego byta wciaz widoczna, upatruje w niej swo-
isty manifest elit duchowych Krélestwa Judy przeciw wszechobecnej
i opresywnej potedze Asyrii. Odnoszac si¢ do tych domystow, nalezy
zauwazyc, ze polegaja one nie tyle na wnioskach, do jakich upowaz-
nia staranna analiza tresci dzieta, ile naktadaja na starozytna ksigge
wspotczesne kalki myslowe, ktorych trzon stanowi rozeznanie, jakim
dysponujemy na temat sytuacji w potudniowej czgs$ci podzielonej

2 J.Blenkinsopp, Storia della profezia in Israele, s. 156.

0 J.J.M.Roberts, Nahum, Habakkuk and Zephaniah, s. 38-39.

3 J.Blenkinsopp, Storia della profezia in Israele, s. 155.

32 J.deVries, The Acrostic of Nahum in the Jerusalem Liturgy, VT 16/1966, s. 476-481;
por. D.L. Christensen, The Acrostic of Nahum Reconsidered, ZAW 87/1975, s. 17-30; por.
T.Brzegowy, Pan jest cierpliwy, ale sprawiedliwy, s. 169.

3 Por.J. Lindblom, Prophecy in Ancient Israel, s. 253.
# Np. L Nowell, Ksigga Nahuma, s. 853.
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monarchii w okresie przesilenia asyryjsko-babilonskiego. Analogicz-
nie nalezy traktowac rowniez takie interpretacje oredzia tej ksiggi,
ktora odczytuja je w kluczu wspodtczesnych koncepcji oraz pojeé reli-
gijnych i spotecznych.*

Druga grupa badaczy i komentatorow Ksiggi Nahuma upatruje jej
genezg na terenie Asyrii. K. Spronk jest zdania, ze klucza do rozezna-
nia na ten temat nalezy szuka¢ w naglowku:* ,,Nahum” to nie imig,
lecz pseudonim wysokiego urzednika judzkiego na dworze asyryj-
skim w Niniwie. Pozostajac w potowie VII w. przed Chr. na ustu-
gach asyryjskich wtadcow, nie mogt sobie pozwoli¢ na wystegpowanie
pod wlasnym imieniem i dlatego, przygladajac si¢ zepsutej wystaw-
nosci i szczerze nienawidzac swoich hegemonow, zapowiada klgske
miasta 1 wszystkich jego mieszkancow. Jego dobitnie antyasyryjskie
wypowiedzi przesadzily, ze autor nie mogl wystapi¢ otwarcie i mu-
sial ukrywaé¢ swoja prawdziwa tozsamos¢ pod pseudonimem o du-
zej symbolicznej nosnosci. Przeciwko tej rekonstrukcji przemawia
whniosek, ktory ptynie z jej datowania: jak bylo mozliwe powstanie
i zachowanie tak dosadnych antyasyryjskich tresci — i to w bliskim
sasiedztwie poteznych wladcéw — w warunkach trwania silnego mo-
carstwa, jakim z poczatkiem drugiej potowy VII w. przed Chr. nadal
pozostawata Asyria.

Na osobna uwage zastuguje hipoteza, ktéra przedtozyt A. S. van
der Woude.”” Wedtug niej, Nahum, przebywajac na wygnaniu w Asy-
rii, wygtlosit i opracowat swoje proroctwo migdzy 660 a 630 r. przed
Chr., zapowiadajac tragiczny los Niniwy w liscie skierowanym do
mieszkancéw Judy.

Wszystkie powyzsze rozwigzania i hlpotezy pozwalajq si¢ spro-
wadzi¢ do jednego wspolnego mianownika: ignoruja istnienie asy-
ryjskiej diaspory Izraelitow, sposrod ktorej mogt si¢ wywodzi¢ autor
Ksiegi Nahuma.’® Mozliwos$¢ istnienia takiej diaspory, preznej, ma-
jacej dtuga tradycje, byta rozpatrywana i wykazywana na wiele spo-

35

Np. R. Rumian ek, Patriotyzm proroka Nahuma, w: W.J. Wy s o c ki (red.), Patriae
commodis serviens... By¢ Ojczyznie pozytecznym. Ksiega pamigtkowa dedykowana Prezydento-
wi RP Ryszardowi Kaczorowskiemu, Warszawa 2008, s. 25-31.

% K.Spronk, Nahum,s. 17-19.

7 A.S. van der Woude, The Book of Nahum: A Letter Written in Exile, Oudtesta-
mentische Studien 20/1977, s. 108-126.

3% Zdarza sig, ze komentatorzy Ksiggi Nahuma, ignorujac istnienie diaspory Izraelitow
w Asyrii, dokonuja karkotomnego przeskoku myslowego; jeden z nich napisat: ,,Nie wydaje si¢
takze prawdopodobne, aby Nahum byl w jednej z grup Izraelitow uprowadzonych przez Senna-
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soboéw.** Napomknat niegdy$ o niej W. Tyloch: ,,Mozna by sadzi¢, ze
Nahum byt potomkiem Izraelitéw uprowadzonych do niewoli przez
Asyryjczykow po zburzeniu kroélestwa poiocnego w 722 r. p.n.e.
Jest to jednak mato prawdopodobne”.** Gdy mozliwos¢ istnienia tej
diaspory nie jest w ogole brana pod uwage, sprzyja to wymyslaniu
1 mnozeniu nowych i karkotomnych hipotez. Tymczasem odpowiedz
na dylematy dotyczace Ksiggi Nahuma mozna znalez¢ wtasnie w nale-
zytym uwzglednieniu realiow diaspory Izraelitow w Asyrii, zwlaszcza
ich obecnosci w asyryjskiej administracji i strukturach wojskowych.*!
Nie tu miejsce, by szczegoétowo przedstawi¢ i uzasadni¢ wszystkie ar-
gumenty, jakie wynikaja z wnikliwej analizy Ksiggi Nahuma, skupi-
my si¢ zatem na kilku wybranych przyktadach, ktore rzucaja §wiatto
na okolicznosci i miejsce powstania tego dziela.

Nahum — prorok asyryjskiej diaspory Izraelitow

Celem niniejszej refleksji, nawiazujacej do WCZCSDIG]SZC_] pu-
blikacji na ten sam temat,* jest ogdlne zarysowame problematyki
badawczej, ktora wciaz czeka na tych, ktérzy si¢ nia szczegdlowo
i kompetentnie zajma. Kazda z ponizszych sugestii powinna zosta¢
rozwinigta tak w perspektywie egzegetyczno- teologlcznej jak 1 ar-
cheologiczno-historycznej, a takze pordéwnawczej z zabytkami i za-
chowanym pismiennictwem starozytnego Bliskiego Wschodu, przede
wszystkim, chociaz nie tylko, asyryjskim. Niemato bardzo waznych

cheryba. Zdaje sig raczej rzecza pewna, ze prorok pochodzit z Judy, cho¢ i w tym przypadku nie
mozemy poda¢ zadnych blizszych danych”; S. A u s i n, Ksiega Nahuma, s. 1043.

3 Zob.W.Chrostowski, Asyryjska diaspora Izraelitow — wyzwania i perspektywy ba-
dawcze, w: t e n z e, Asyryjska diaspora Izraelitow i inne studia, s. 15-34;ten z e, ,, Nic nie zo-
stalo, jak samo tylko pokolenie Judy” (2Krl 17,18b) — czy naprawde? Zagtada Samarii i Kréle-
stwa Izraela oraz jej skutki, w: tamze, s. 35-54; t e n z e, Ezechiel jako swiadek asyryjskiej dia-
spory Izraelitow, w: tamze, s. 55-68; t e n z e, Od diaspory asyryjskiej do diaspory babilonskiej,
w: tamze, s. 99-125; t e n z e, Wizja ozywienia wyschnietych kosci (Ez 37,1-14) jako swiadectwo
asyryjskiej diaspory Izraelitow, w: t e n z e, Babilonskie deportacje mieszkancow Jerozolimy
i Judy oraz inne studia, Rozprawy 1 Studia Biblijne 34, Warszawa 2009, s. 13-34.

4 W.Tyloch, Dzieje ksiqg Starego Testamentu. Szkice z krytyki biblijnej, Warszawa
1994, s. 163.

' W.Chrostowski, Izraelici w asyryjskich strukturach administracyjnych i wojsko-

wych — przyczynek do badan nad sytuacjq diaspory Izraelitow w Asyrii, w: t e n z e (red.), Ex
Oriente Lux. Ksiega pamigtkowa dla Ks. Prof. A. Troniny w 65. rocznice urodzin, Warszawa
2010, s. 129-150.

2 Tenze, Ksigga Nahuma jako swiadectwo asyryjskiej diaspory Izraelitow, w: ten z e,

Asyryjska diaspora Izraelitow i inne studia, s. 69-98.
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i przydatnych dla tej problematyki obserwacji poczynili inni badacze
i komentatorzy Ksiggi Nahuma, nigdy jednak pod katem potaczenia
jej genezy z diaspora Izraelitow w Asyrii.

1. Czytelnikow i1 komentatorow Ksiggi Nahuma intryguje fakt, ze
nie ma w niej zadnej wyraznej wzmianki o Krolestwie Judy, nato-
miast dochodzi do glosu bardzo dobraznajomo$§¢ geogra-
ficznych i topograficznych realiow Krolestwa
[zraela® Wida¢ to w hymnicznej teofanii zachowanej w 1,2-8,*
przedstawiajacej Jahwe jako Wojownika i Krola, oraz celebrujace;
Jego zwyc1qstwo przy uzyciu ustalonej tradycji kultowej,45 ktora, Jak
w grun01e rzeczy niemal cata ksigga, wykazuje wiele wspdlnego z in-
nymi jezykami tworzacymi zachodniosemicka grupeg jezykowa.** Od
dawna podkresla sig, ze opis teofanii, podobny do innych tego rodza-
ju tekstow Biblii Hebrajskiej, wykorzystuje kananejska sceneri¢ ob-
jawienia Baala w burzy, wraz z zywiotami, ktore temu towarzysza.
Podobienstwo do ugaryckiego poematu o Baalu, ktory zawiera ten
sam motyw walki miedzy Baalem i Morzem (ANET 129-131; por.
Ps 18,16; 74,12-17; 104,6-9), jednoznacznie wskazuje na kananejski
rodowdd biblijnego poematu. To z kolei sytuuje jego genezg na terenie
dawnego Krolestwa Izraela, gdzie wptywy i oddziatywanie wierzen
i praktyk kananejskich (potgpianych przez Amosa i Ozeasza) byly
najsilniejsze. Autor przejat starszy, kananejski poemat religijny i za-
adaptowal go do potrzeb wiary monoteistycznej. Na pierwszym pla-
nie jest tu jezyk mityczny.

W wersie 4b pojawiaja si¢ wzmianki o Baszanie i Karmelu oraz
,kwiecie Libanu”. Pierwsze dwie odnosza si¢ do terytorium rozcia-
gajacego si¢ od zyznych wzgorz Golanu na wschodzie, po dotykajace
Morza Srédziemnego pasmo Karmelu na zachodzie.” ,,Kwiat Liba-

4 Jednak nie wszyscy komentatorzy Ksiggi Nahuma zwracaja uwagg na ten aspekt i wy-

ciagaja odpowiednie wnioski; zob. np. B. P e ¢ k h a m, History and Prophecy, s. 396-406.

4 Omowienie zawartosci tej perykopy zob. np. P. S z e f | e 1, Ksiega Nahuma, s. 50-60;
B. P e c k ham, History and Prophecy, s. 396-399; K.J. C ath cart, Nahum: Theology of,
5. 963; M. A.Sweeney, Nohum,s. 426-431; por. W.Chrosto ws ki, Ksiega Nahuma
Jako swiadectwo asyryjskiej diaspory Izraelitow, s. 72-80.

% P.Humbert, Essai d’analyse de Nahoum 1,2 — 2,3, ZAW 44/1926, s. 266-280; J. d ¢
Vries, The Acrostic of Nahum in the Jerusalem Liturgy, s. 476-481.

4 QObszernie zob. K. C at h ¢ art, Nahum in the Light of Northwest Semitic, Biblica et
Orientalia 26, Rome 1971; t e n z e, More Philological Studies in Nahum, Journal of North Se-
mitic Languages 7/1979, s. 1-12.

Y J.H.Walton, VH. Matthews, M\W. Chavalas, Komentarz historyczno-kul-
turowy do Biblii Hebrajskiej, Prymasowska Seria Biblijna 24, Warszawa 2005, s. 906.
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” to nawiazanie do krainy polozonej na pdétnoc od Baszanu i Kar-
melu. Opisywany obszar, ograniczony od pdéinocy goérami Libanu,
pokrywat si¢ z terytorium Krolestwa Izracla w potowie VIII w. przed
Chr.,* czyli na krotko przed najazdami Asyryjczykow, ktorzy potozy-
li kres jego istnieniu. Sasiadujace z Galileg od pénocy gory uznawa-
no za mityczne siedziby bostw kananejskich.

Tozsamo$¢ autora odkrywa rowniez dosadne nawiazanie (2,8) do
przejecia przez najezdzcow potgznej figury asyryjskiej bogini Isztar,
ktora znajdowala sig w glownej $wiatyni oblgzonej stolicy.*” Okazate
sanktuarium poswigcone Isztar zlokalizowano w centrum Niniwy, na
potocny-wschod od patacu Sennacheryba, nieopodal wschodniego
muru stolicy.® Od poczatku II tysiaclecia przed Chr. Isztar, przedsta-
wiana zazwyczaj w towarzystwie Iwa, byta, obok Aszura, glownym
bostwem asyryjskiego panteonu.’! Spladrowanie paiacu krélewskie-
go 1 narodowego sanktuarium, utrzymywanych dotad i ozdabianych
z tupdw zabranych podbitym ludom i narodom, jest przedstawiane
jako oznaka kleski religii i polityki prowadzonej przez pot¢zna do-
tad Asyri¢. Ironia, nieco zawoalowana, bo prorok nadal przebywa
w $rodowisku poganskim, odzwierciedla satysfakcje z powodu po-
twierdzenia bezsilno$ci bostw czczonych przez pogan.

Ludno$¢ Krolestwa Izraela zostata zdziesiatkowana w ostatnich
dekadach VIII w. przed Chr. i w Ksigdze Nahuma zachowaty si¢ re-
miniscencje deportacji dokonanych przez Asyryjczykéw. Prorok
oskarza Niniwg o uprawianie nierzadu (3,4), ktorego przejawem byto
»sprzedawanie” innych ludéw i narodéw. Odnosi si¢ to do asyryjskiej
praktyki wymiany niewolnikéw i przymusowego przemieszczania
ludnosci podbitych krajow z jednego terytorium na inne.? Aczkol-
wiek od uprowadzenia Izraelitow uplyngto ponad sto lat, pamigé

#® Por. . Finkelstein, Stages in the Territorial Expansion of the Northern Kingdom,

Vetus Testamentum 61/2011, s. 227-242. .

¥ K.J. Cathcart, Nahum in the Light of Northwest Semitic, s. 96-98; t e n z e, More
Philological Studies in Nahum, s. 7-8; M. D e 1 ¢ o 1, Allusions a la déesse IStar en Nahum 2,8?
Biblica 58/1977, s. 73-83.

0 Rozmieszczenie najwazniejszych obiektow Niniwy zob. J. $ 11 w a, Sztuka i archeolo-
gia starozytnego Wschodu, Warszawa 1997, s. 345.

St A.Sottysiak, Religie Mezopotamii, w: K. Pilarczyk, J. Drabina, Religie sta-
rozytnego Bliskiego Wschodu, Krakow 2008, s. 160-163.

2 Tak samo M.A. S w e e n e y, Nahum, s. 443; por. W.Chrostow sk i, Przymusowe
przesiedlenia ludnosci mezopotamskiej do Palestyny w kontekscie polityki deportacyjnej wlad-
cow parnstwa nowoasyryjskiego, w: t e n z e, Babilonskie deportacje mieszkancow Jerozolimy
i Judy oraz inne studia, s. 13-34.
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o tamtych dramatach wsrod potomkow wygnancow byta wciaz bar-
dzo zywa.

Nie mniej wazna konkluzja nasuwa si¢ w zwiazku z obecna w Na
3,12 metafora drzewa figowego. Jak kto$, potrzasajac drzewem w po-
rze, gdy jego owoce sa dojrzale, sprawia, ze spadaja one wprost do
ust, tak twierdze, a wraz z nimi obroncy Niniwy, stali si¢ fatwym tu-
pem najezdzcow.*® Jednak na terenie Mezopotamii nie rosna figowce.
Skojarzenie nawiazuje do flory palestynskiej, zwlaszcza w potnocne;j
czesci podzielonej monarchii, gdzie drzewa figowe wystgpowaty bar-
dzo czesto.

2. Poemat o upadku i pladrowaniu Niniwy (2,2-14),* jako ,,wy-
rocznia” przeciw temu miastu, stanowiacy trzon Ksiggi Nahuma,®
swiadczy, ze autor byt naocznym §wiadkiem badz
uczestnikiem dramatycznych wydarzen. Zag{ada
Niniwy zostata przedstawiona ze szczegotami, ktore precyzyjme od-
Zw1er01edlajq topografi¢ miasta i przebieg ataku, jaki na nie przypusz-
czono.>® Opis zagtady Niniwy potwierdza starozytny historyk Diodor,
ktory napisat (Bibliotheca Historica 2,26),”” ze miasto zostato zajgte
przez oblegajacych po tym, jak wezbrane wody zniszczyly fragment
muroéw miejskich. Z kolei archeologia dostarcza wielu dowodow, ze
Niniwa zostata spalona. Jedno nie wyklucza drugiego, bo podpale-
nia miasta dokonano zapewne w jaki$ czas po jego gruntownym spla-
drowaniu. W tym kontekscie opis wygladu wojownikow oraz paniki
i przerazenia w oblgzonym miescie (2,4-6)°® jednoznacznie sugeruje,
ze autor przedstawia dobrze mu znane wydarzenia, ktore poprzedzi-
ly ostateczna zagladg stolicy. By¢ moze chodzi tu o aluzj¢ do wystaw-

3 M.A.Sweeney, Nahum, s. 446.

3 Omoéwienie zawartosci tej perykopy zob. np. P. S z e f'l e 1, Ksiega Nahuma, s. 60-67;
B. P e c k ham, History and Prophecy, s. 399-402; K.J. C ath cart, Nahum: Theology of,
$.963-964; M.A. Sweeney, Nahum,s. 435-441; por. W.Chrostows ki, Ksiegga Nahuma
Jjako swiadectwo asyryjskiej diaspory Izraelitow, s. 81-89.

% PAH. de Boer An Inquiry into the Meaning of the Term massa’, Old Testament
Studies 5/1948, s. 197-214; obszernie zob. R.D. W e i s s, The Genre Massa'in the Hebrew Bi-
ble, Clarendon Graduate School 1986.

% Zob. HW.F. S aggs, Nahum and the Fall of Niniveh, Journal of Theological Studies
20/1969, s. 220-225.

57 Szerzej na ten temat J.J.M. R o b e r t s, Nahum, Habakkuk, and Zephaniah. A Commen-
tary, Old Testament Library, Louisville 1991, s. 65-66.

8 Zob. K. Spronk, Nahum, s. 96-98.
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nej rezydencji krolewskiej zbudowanej za panowania Assurbanipala
(681-668), w ktorej odkryto wspaniata biblioteke.>

Obecnos$¢ réznych elementéw militarnych i terminologii woj-
skowej jest tak intensywna, ze nie jesteSmy w stanie okresli¢, o co
doktadnie chodzi.®® Mozna si¢ zasadnie domysla¢, ze obok wzmianko-
wania rozmaitych elementéw uzbrojenia® podkresla si¢ role czynni-
koéw psychologicznych, ktore mogty by¢ decydujace w definitywnym
rozstrzygnigeiu zmagan mlhtarnych Na osobne podkreslenie zashu-
guja przytoczone wezwania do powszechnego rabunku (2,10) oraz
rozkazy i polecenia kierujacych obrong miasta (2,2). Jedno nie ulega
watpliwosci: Nahum byt cztowiekiem niezwykle wrazliwym i obda-
rzonym nieprzeci¢tnym zmystem poetyckim, za§ intensywnos¢ prze-
zy¢, jakim dat wyraz, wyraznie wskazuje na osobiste uczestnictwo
w wydarzeniach zagtady stolicy Asyrii

3. Szczegoly podane w poemacie potwierdzaja dobre w o j sk o-
we rozeznanie w topografii Niniwy oraz zna-
jomos$§¢ sztuki wojennej i wojennego rzemio-
s 1 a. Miasto przecinala rzeka badz kanat Kosr, a poziom wody
regulowat system starannie zaplanowanych i wykonanych akweduk-
tow, $luz rzecznych i zbiornikéw, ktore w kazdej chwili mogty by¢
otwierane lub zamykane. W okresie pokoju wody Tygrysu, za pomo-
ca starannie zaplanowanego systemu irygacyjnego, nawadniaty pola
i ogrody, zwlaszcza w sasiedztwie patacu krolewskiego, natomiast
w okresie wojen byly wykorzystywane do obrony przeciw najazdo-
Wi wroga.

Potencjat obronny Niniwy wzmagaly rozlokowane na znacznym
obszarze potgzne umocnienia i twierdze. Zdobycie miasta byto moz-
liwe na skutek zniszczenia systemu regulujacego doptyw wody albo
podkopania czy wyburzenia fragmentu muréw i przypuszczenie fron-
talnego ataku.®> Od dawna podkresla sie, ze $wiadectwa piSmiennicze

3 Zob.A.Parrot, Biblia i starozytny $wiat, Warszawa 1968, s. 113-160; JH. Walton,
VH.Matthews, MW. Chavalas, Komentarz historyczno-kulturowy do Biblii Hebraj-
skiej, s. 908.

80 Zob.J.J.M. R oberts, Nahum, Habakkuk and Zephaniah, s. 65; K. S p r o nk, Nahum,
s. 89; MLA. Sw e en ey, Nahum, s. 438-439.

0 JH.Walton, VH. Matthews, M\W.Chavalas, Komentarz historyczno-kultu-
rowy do Biblii Hebrajskiej, s. 907.

2 D.Stronach, S. Lumsden, UC Berkeley'’s Excavations at Niniveh, Biblical
Archaeologist 55/1992, s. 227-233; A. K u h r t, The Ancient Near East, c. 3000-330 B.C., New
York 1998, s. 540-546.
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i archeologiczne potwierdzaja opis Niniwy podany w Ksiedze Na-
huma.®* W Na 3,14 zostaly realistycznie przedstawione przygotowa-
nia do oblgzenia, w ramach ktérych dokonywano naprawy wytomow
i szkod spowodowanych przez erozje czy pierwsze ataki najezdz-
cow.** Tak samo niezbedne byto zapewnienie mieszkancom wystar-
czajacej ilosci wody pitnej, bez ktorej nie sposdéb wyobrazi¢ sobie
dtuzszej obrony miasta. W przypadku Niniwy zaistnial znamienny
paradoks: potozona nad rzeka i obfitujaca w wodg, potrzebowata od-
powiednio wczesniej zabezpieczenia wody na czas oblgzenia, ktore
zakonczylo si¢ zalaniem i spaleniem miasta.

4. Potencjat niechgci, ktory znalazt wyraz w ironicznej lamentacji
nad Niniwa (3,1-7),% przemawia na korzys¢ tego, ze 6w wyrok po-
chodzi od kogos, kto doskonale znat Asyrig oraz duzo
wiedzial o jej systemie administracyjnym
i wojskowym. Niniwa, zlokalizowana na wschodnim brzegu
gornego Tygrysu, stata si¢ stolica panstwa za panowania Sennache-
ryba (705-681 r. przed Chr.),* ktory z niej rozpoczat wyprawe prze-
ciwko Jerozolimie i Judzie (2Krl 18,13 — 19,37; 1z 36-37). Niniwa
zastapita w tej funkcji Assur, poniewaz jej potozenie na skrzyzowa-
niu szlakow komunikacyjnych ze wschodu na zachdd oraz z potu-
dnia na potnoc sprzyjato asyryjskiemu Drang nach West. Zywiotowy
wzrost jej znaczenia przypadt na okres, ktory nastapit wkrétce po de-
portacjach mieszkancow Krolestwa Izraela. ,,Krwawe miasto” (3,1),
»fupem napelnione i bezgranicznie drapiezne”, zostalo poréwnane do
surowo ukaranej nierzadnicy, co jeszcze mocniej podkresla motyw
sadu.

Wymowna jest wzmianka w 3,16 o ,kupcach liczniejszych niz
gwiazdy na niebie”. Wiladcy asyryjscy wysylali swoich emisariu-
szy celem nawiazywania szerokich kontaktow handlowych, co miato

6 Zob.np.P.Sze fler, Ksiega Nahuma, s. 29.

4 JH.Walton, VH. Matthews, M.W.Chavalas, Komentarz historyczno-kultu-
rowy do Biblii Hebrajskiej, s. 909.

% Omoéwienie zawarto$ci tej perykopy zob. np. P. S z e f | e r, Ksiega Nahuma, s. 67-76;
B. P e c k ham, History and Prophecy, s. 402-405; K.J. Cath c art, Nahum: Theology of,
5. 964; M.A. S weeney, Nahum,s. 441-447; por. W.Chrostows ki, Ksiega Nahuma
Jjako swiadectwo asyryjskiej diaspory Izraelitow, s. 89--94.

% P.Szefler Ksigga Nahuma, s. 27-28; AK. Gray s o n, Niniveh, w: ABD, t. 4,
s. 1118-1119; L. Sta c h o wi ak, Imperium nowoasyryjskie a Juda w Il potowie w. VIII, Rocz-
niki Teologiczno-Kanoniczne 29(1982) nr 1, s. 29-344; JH. Walton, VH. Matthews,
M.W. Chavalas, Komentarz historyczno-kulturowy do Biblii Hebrajskiej, s. 905.
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duzy wptyw na ekonomig rozlegtego imperium.®’ Ich liczba i wptywy
musiaty by¢ szczeg6lnie odczuwalne w stolicy, do ktorej powraca-
li z r6znych stron starozytnego $wiata.®® Glowne szlaki komunikacyj-
ne byly nadzorowane przez przydrozne stanice, stuzace krolewskim
wystannikom za miejsca postoju i odpoczynku oraz zasiggania wie-
$ci o tym, co dziato sie na terenach rozlegtego imperium.® Nieco da-
lej (3,17) pojawia si¢ wzmianka o zalogach wojskowych i pisarzach,
z uzyciem tytutow dobrze znanych w nazewnictwie administracji asy-
ryjskiej.

W Na 2,12-14 Niniwa zostata przedstawiona jako lew, ktory gro-
madzi tupy w poczuciu absolutnego bezpieczenstwa, nie spodziewa-
jac sig, ze jego trud okaze si¢ daremny. Ten obraz jest szczegélnie
wymowny w kontek$cie wszechstronnej kontroli nad terytorium pan-
stwa” oraz imperialnych dazen i terytorialnych zdobyczy wiadcow
Asyrii. Jej wladcy czgsto i chetnie przedstawiali siebie na masywnych
ptaskorzezbach swych patacow jako mysliwych polujacych na Iwy,
co mialo wskazywac na silg, odwagg i sprawnos¢ oraz gloryfikowac
ich czyny i stawi¢ mocarstwowa potege panstwa asyryjskiego.”" Taka
ikonografia, zachowana wsrdd pozostatosci patacéw w Niniwie,” sil-
nie oddziatywala na wyobraznig, a tym razem zostata wykorzysta-
na w sarkastycznym pytaniu retorycznym: ,,Gdzie legowisko lwow
i ta jaskinia dla Iwiat, do ktorej zachodzit lew, by tam przebywac, Iwie
kocig, a nikt nie przeszkadzat?”” (2,12). To pytanie sugeruje, Ze autor,
ktory niegdy$ pozostawat pod wielkim wrazeniem krolewskich pta-
skorzezb, musial wigc czgsto je oglada¢, wykorzystuje dawne skoja-
rzenia do podkreslenia bezprzyktadnego upadku dumnych wtadcow.
Co wigcej, pytanie nawiazuje do krolewskiej siedziby jako centrum
Niniwy, ktéra mogta by¢ dobrze znana autorowi tej dosadnej wypo-
wiedzi. Podobna rolg peini zamykajaca ksigge wzmianka (3,18-19)

7 Zwigzla i rzeczowa prezentacje Asyrii w szczytowym okresie jej historii zob. R. R o u x,
Mezopotamia, tham. B.Kowalska,J. Koztowska, Warszawa 1998, s. 280-292.

% M.A.Sweeney, Nahum, s. 446.

% F.Joannes, Historia Mezopotamii w 1. tysiqcleciu przed Chrystusem, tham. S. Z a-
wadzki, Poznan 2007, s. 42.

" Tamze, s.38-42.

" M.A.Sweeney, Nahum,s. 440;J. S 1iw a, Sztuka i archeologia starozytnego Wscho-
du,s.350; JH. Walton, VH. Matthews, M\W. Chavalas, Komentarz historyczno-
-kulturowy do Biblii Hebrajskiej, s. 908.

™ Zob. kilka reprodukcji w: J. S 11 w a, Sztuka i archeologia starozytnego Wschodu,
s. 349-350.

—-21 -



WALDEMAR CHROSTOWSKI

o losie przedostatniego wtadcy z asyryjskiej dynastii Sargonidow,
imieniem Sin-szariszkun (626-612),” za ktérego Niniwa zostata po-
konana 1 zniszczona. Jego nastgpca, Aszszur-uballit 11, usitowat rza-
dzi¢ jeszcze dwa lata, do upadku Charanu w 610 r. przed Chr., ale byt
to juz definitywny kres potegi Asyrii.

5. Bardzo wymowna jest tez zamykajaca ksiege seria wypowiedzi
przeciw Niniwie. Szczegodlng rolg pelni wnich dramatyczne
przywotanie losu Teb, bestialsko zburzonych przez Asy-
ryjczykow podczas najazdu na Egipt. Teby, wzmiankowane w Na
3,8-10 pod egipska nazwa No-Amon (,,Miasto [boga] Amona”) byty
glownym miastem Egiptu w latach 711-525 przed Chr., zwlaszcza
za panowania XXV dynastii, znanej jako sudanska.”* Znaczenie tego
miasta w dziejach Egiptu byto ogromne, tak w sferze politycznej, jak
i religijnej. Spojrzenie na klgske Teb obecne w Ksigdze Nahuma ma
charakter retrospektywny i porownawczy.” Potozone prawie tysiac
kilometréow od wybrzeza Morza Srodziemnego, a wiec daleko od gra-
nic panstwa, ktérego bylo stolica, wydawato sig, analogicznie jak Ni-
niwa, nie do pokonania. Ponadto Teby, podobnie jak Niniwa, lezaty
nad rzeka, czyli nad Nilem, ktora, jak Tygrys, miata mieszkancom
zapewni¢ dostatnie zycie 1 bezpieczenstwo. Zdobycie Teb stanowito
apogeum potegi Asyrii. Niewyobrazalny wczesniej paradoks polegat
na tym, ze ci, ktorzy zniszczyli i spladrowali Teby, po kilkudziesigciu
latach sami doswiadczyli zniszczenia i spladrowania przez wrogow.
Takie skojarzenia nasuwaly si¢ zapewne i samym Asyryjczykom, co
Nahum zrgcznie wykorzystat.

Od zburzenia Teb uptyneto pot wieku i przez caly ten czas pamigé
o tym wydarzeniu nadal byla zywa wsrod Asyryjczykow, ale w no-
wych okolicznos$ciach nabrata nowej wymowy. Wypowiedzi Nahuma
odznaczaja si¢ takimi odcieniami ironicznego zabarwienia, z ktorych
wynika, ze doskonale znat nastroje panujace w Asyrii i jej stolicy.
Dlatego tym dosadniej brzmialo sarkastyczne przypomnienie tam-
tego wydarzenia i skojarzen, jakie ono wywotywato, by podkresli¢
ogromne rozmiary kleski tych, ktérzy okrutnie obchodzili si¢ z inny-
mi. Te nastroje dobrze wyczuwal zwlaszcza ktos, kto znal sytuacje
w Asyrii ,,od wewnatrz” oraz czgsto wyshuchiwal dumnego chwale-

» F.Joannes, Historia Mezopotamii w 1. tysiqcleciu przed Chrystusem, s. 31.
* D.B.Redford, Thebes, w: ABD, t. 6, s. 442-443;
S M.A.Sweeney, Nahum, s. 444-445.
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nia si¢ pokonaniem legendarnych Teb. Teraz, na jego oczach, upa-
dta i stoczyta si¢ w przepasc¢ historii kolejna potega, ktora wydawata
si¢ nie do pokonania. Jego ironiczna wypowiedz wzmacniaja metafo-
ryczne obrazy niszczycielskiej szaranczy (3,17).

Do tego dochodzi jeszcze jeden aspekt. Ton i tre§¢ wypowiedzi
w drugiej cz¢sci Ksiegi Nahuma pozwalaja si¢ domyslaé, ze autor do-
brze znat formuty przeklenstw z traktatow wasalnych zawieranych
na starozytnym Bliskim Wschodzie.” Ten watek zashuguje na osob-
ne omowienie; sugeruje jednak, ze autor Ksiggi Nahuma byt zazna-
jomiony z procedurami i zwyczajami, ktére mogt zna¢ tylko z bardzo
bliskich kontaktow z wysokimi przedstawicielami wladzy i admini-
stracji asyryjskiej.

Ksigga Nahuma — $wiadectwo diaspory Izraelitow w Asyrii

Uczeni zywo dyskutuja,’” czy cala ksigga w obecnym ksztalcie sta-
nowi utwor, ktory powstal na krotko przed wygnaniem babilonskim,
czy tez sa w niej fragmenty pochodzace z okresu po zakonczeniu wy-
gnania, czyli z konca VI w. przed Chr. albo i p6zniej. Debata dotyczy
przede Wszystkim czesci pierwszej (1,2 —2,3), bo gdy chodzi o czgs¢
druga, nie sposob byloby ja powiaza¢ z okresem powygnaniowym.
Niemato uczonych traktuje poemat akrostychiczny oraz nastqpujqce
po nim zapowiedzi sadu i wybawienia jako wtérne wzgledem czesci
drugiej, a dopatrujac si¢ ich paraleli w Iz 4055, umiejscawiaja kom-
pozycje catosci w okresie wygnania babilonskiego lub nawet po za-
konczeniu wygnania.”

Bez wzgledu na to, czy okreslenie ,,Nahum Elkoszyta”, umieszczo-
ne w nagtowku ksiggi, ma na wzgledzie miejscowos¢ w Galilei czy
w Mezopotamii, jedno i drugie wskazuje na zwiazki autora z asyryj-
ska diaspora Izraelitow. Jezeli chodzi, co bardziej prawdopodobne,
0 miejscowos¢ potozona w péinocnej Palestynie, otrzymujemy wazne

% KJ.Cathcart, Treaty Curses in the Book of Nahum, Catholic Biblical Quarterly
35/1973,s. 179-187; J.-D. M a ¢ ¢ h i, Nahoum, s. 517.

7 Obszerne podsumowanie tych dyskusji zob. np. w: M. W e i g |, Current Research on the
Book of Nahum, Currents in Research in Biblical Studies 9/2001, s. 81-130.

" Tak: B. R e n a ud, La Composition du livre de Nahum, ZAW 99/1987, s. 198-217;
K. S ey b old, Profane Prophetie. Studien zum Buch Nahum, SBS 135, Stuttgart 1989;
T. L e s c ow, Die Komposition der Biicher Nahoum und Habakuk, Biblische Notizien 77/1995,
s. 59-85; G. B au m an n, Gottes Gewahlt im Wundel. Traditionsgeschichtliche und intertextu-
elle Studien zu Nahum 1,2-8, WMANT 108, Neukirchen-Vluyn 2005.
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potwierdzenie, ze potomkowie deportowanych Izraelitow zachowali
i pielggnowali pami¢¢ o pochodzeniu przodkéw przymusowo depor-
towanych przez Asyryjczykow. Natomiast jezeli chodzi o miegjsco-
wo$¢ na terenie Mezopotamii, nagtowek $wiadczy, ze zachowujac
i strzegac swiadomos$¢ swej tozsamosci, kolejne pokolenia izraelskiej
diaspory ,,wrosty” w nowe srodowisko. Jednoznaczne rozstrzygnigcie
tego dylematu jest zapewne niemozliwe, rowniez dlatego, ze, jak traf-
nie ujat to T. Brzegowy, ,,pismo tak skromnych rozmiaré6w prawdopo-
dobnie nie przekazuje catego przestania Nahuma”.”

Tak czy inaczej, u poczatkow Ksigegi Nahuma byto spojrzenie ty-
powe dla Izraelitow zamieszkujacych od konca VIII w. przed Chr.
w Mezopotamii, ktérzy pod koniec VII w. przed Chr. przeszli pod wta-
dzg nowego suwerena, czyli Babilonczykéw. Po przybyciu z poczat-
kiem VI w. przed Chr. trzech kolejnych fal wygnancow z Jerozolimy
i Judy® to spojrzenie zostato przejete i odpowiednio zaadaptowane
réwniez przez nich.

Uczeni sa zgodni co do tego, ze zapowiedzi sadu dotycza Niniwy,
ale nie ma jednej odpowiedzi na pytanie, kogo dotycza zapowiedzi
ocalenia. Nawet najbardziej zagorzali zwolennicy hipotezy o judzkim
pochodzeniu tego hymnu jedynie sugeruja, stawiajac znak zapytania,
ze ich adresatami sa mieszkancy Jerozolimy i Judy.®! Mozna zasad-
nie przyjaé, ze byto tak w pozniejszym okresie, gdy Ksigga Nahu-
ma stala si¢ znana w Palestynie, a zwlaszcza gdy, wlaczona do Ksiggi
Dwunastu, weszta do zbioru Prorokéw Pdzniejszych. Natomiast tego
rodzaju przypuszczenie wydaje si¢ mato prawdopodobne w odniesie-
niu do tego poematu w jego pierwotnym ksztatcie. Liczne trudnosci
stylistyczne 1 zmiany gramatyczne przemawiaja za tym, ze tworzy-
wo ksiggi przeszto skomplikowana obrobke redakcyjna, ktora z jed-
nej strony starata si¢ ocali¢ jak najwigcej pierwotnego materiatu, lecz
z drugiej wyraznie preferowata perspektywe ,,judzka”.

Wyrazistos¢ potepien i fakt, ze byly adresowane przeciw stawne-
mu miastu, Niniwie jako stolicy Asyrii wladajacej niegdy$ wielkimi
potaciami Bliskiego Wschodu, przyczynily si¢ do tego, ze dosadne
wyrocznie zebrane razem wyrazaly znacznie wigcej niz wyrazne na-

" T.Brzegowy, Panjest cierpliwy, ale sprawiedliwy, s. 166.

8 W.Chrostowski, Babiloniskie deportacje mieszkaricow Jerozolimy i Judy (597-582 r.
przed Chr), w: t e n z e, Babilonskie deportacje mieszkaricow Jerozolimy i Judy oraz inne stu-
dia, s. 35-79.

81 J.-D.Mac chi, Nahoum,s. 516.
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wigzanie do konkretnego wydarzenia historycznego. Bardzo wczesnie
dodano, pierwotnie zupelnie niezalezny od tych okolicznos$ci histo-
rycznych, hymn akrostychiczny, nawiazujacy do kulturowego i ducho-
wego dziedzictwa potnocnego Kanaanu, znany w kregach diaspory
Izraelitow w Asyrii. Nie bylo — i nie ma — w nim zadnej wzmianki
o Niniwie, ale w nowym kontek$cie bylo wiadomo, ze symbolicznie
wyraza doswiadczenia zawarte w poematach, ktore dotyczyty zagta-
dy stolicy Asyrii. Jego umieszczenie na poczatku ksiggi przesadza
o rozumieniu i wyktadni jej drugiej czgséci, gdzie na pierwszym planie
sa wydarzenia historyczne. Poemat, ktory podkresla skutecznos¢ Bo-
zego dzialania, mowi o Jahwe w trzeciej osobie, obficie wykorzystu-
jac motywy i skojarzenia mityczne typowe dla starozytnego Bliskiego
Wschodu.® Aczkolwiek jest prawda, ze nie potrafimy ustali¢, kiedy
ow akrostychiczny hymn zostal dodany do antyasyryjskich poema-
tow,* nie ma zadnych powodow, by twierdzié¢, ze dokonalo si¢ to
po6zno, czyli w okresie perskim badz nawet hellenistycznym. Przeciw
takim domystom przemawia archaiczny jezyk i stownictwo poematu,
jego mezopotamskie paralele® oraz mityczna zawarto$¢ i skojarze-
nia,* a takze, a nawet przede wszystkim, wyraziste nawiazania do re-
aliow potnocnej czgsci podzielonej monarchii.

Uderzajaca cecha hymnu jest nacisk na to, ze walka i zwycigstwo
Jahwe nad mocami zta maja wymiar kosmiczny. Zostaje pokonany
nie jakis$ ludzki wtadca, cho¢by najbardziej mocarny i grozny, ale sam
Belial jako uosobienie wszelkiego zta (1,11; 2,1).*¢ Poniewaz Ksig-
ga Nahuma ma wydzwigk mocno antyasyryjski, Niniwa, stolica Asy-
rii, stata si¢ archetypem oraz uosobieniem wszelkich sit zta i ucisku.
W kazdych okolicznosciach wyrazata zapewnienie, ze Bog lzraela
nie jest bezsilny ani bezczynny, przeciwnie, w odpowiednim czasie
daje pozna¢ swoja skuteczng obecnos$¢ w historii, ktora chca tworzy¢

8 Rzeczowo i zwigZle na ten temat zob. M.A. S w e e n ey, Nahum, s. 428-431.

B. R enaud, La Composition du livre de Nahum. Une proposition, Zeitschrift fur alt-
testamentliche Wissenschaft 99/1987, s. 198-219; J. Blenkin s o p p, Storia della profezia in
Israele, s. 155.

8 W. S o 11, Babylonian and Biblical Acrostics, Biblica 68/1988, s. 305-323.

% Najstarsze i wciaz aktualne opracowanie tego tematu stanowi: H. Gunk e |, Nahum 1,
Zeitschrift fiir alttestametliche Wissenschaftt 13/1893, s. 223-244.

8 Th.Gastor, Belial, IDB t. 1, Nashville 1962, s. 357; Th. Lew is, Belial, ABD, t. 1,
Doubleday 1992, s. 654-656; D.Sperling, Belial, w:K.van der Toom, B.Becking,
P.van der Horst(red.), Dictionary of Deities and Demons in the Bible, Leiden 1999,
s. 169-171.
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ludzie. Zagtada wrogiej stolicy nie jest dzielem przypadku lecz skut-
kiem poteznej interwencji Boga w zmaganiach Izraela z jego nleprzy-
]ac1olm1 a nawet zwycigstwa Boga nad wszelkimi sitami meprawosm
i zla. Co wigcej, podkreslany w niej kosmiczny charakter zwycig-
stwa Jahwe nad mocami zta z uplywem czasu coraz bardziej nabierat
eschatologicznego wydzwigku. Umozliwito to ponawianie reinterpre-
tacji 1 aktualizacji oredzia Nahuma, objasniajacych sytuacje kazdego
kolejnego pokolenia Izraelitow przez pryzmat losu, jaki spotkat Ni-
niwe, Smiertelnego wroga Izraela i Boga. Potwierdza to oraz dobrze
ilustruje peszer do Ksiggi Nahuma z Qumran (4QpNah lub 4Q169),
a takze fragmenty Ksiggi Nahuma zachowane wsrdd pozostalosci
zwoju Ksiggi Dwunastu odnalezionej w Wadi Murabba’at (Mur 88)
ijej tekstu greckiego odnalezionego w Nachal Chever (§8HevXIlgr).*’

Wzglad na rozmaite aspekty, ktore zostaly wyzej zasygnalizowa-
ne, wskazuje na bezposrednie lub bardzo bliskie powiazania Nahuma
z dworem wladcow asyryjskich w okresie, ktory poprzedzil upadek
Niniwy. Aczkolwiek nalezy liczy¢ si¢ z mozliwoscia, ze zbiegt on
z miasta przed jego obl¢zeniem i szczegdty kleski znat z relacji bez-
posrednich swiadkow, bardziej prawdopodobne jest, ze przezyt oble-
zenie i jako naoczny $wiadek poetycko wyrazit to, co si¢ wydarzyto.
,»Dokumenty z tego okresu wskazuja, ze niektorzy cztonkowie ad-
ministracji pod wodza Aszu-Uballota II zdotali uciec na zachod do
Charanu, gdy upadek Niniwy stat si¢ bliski”.®® Jezeli byt wsrdod nich
Nahum, nalezal wigc do uprzywilejowanej klasy pisarzy,® ktorzy
przezyli zagtade miasta. Mozliwa jest tez inna sugestia, a mianowi-
cie, ze pozostat w miescie, lecz jako cztowiek wyksztalcony zostat
oszczedzony przez Babilonczykow. Jest faktem, ze klasa pisarzy
data poczatek wielowiekowej tradycji, ktora przyjeta sig i rozwingta
w judaizmie okresu Drugiej Swiatyni, a jej $wiadectwa odnaleziono
w Qumran.” Zapewne dlatego nie jest sprawa przypadku, ze Ksiega
Nahuma (i Habakuka) cieszyta si¢ we wspolnocie qumranskiej szcze-

8 E.T ov, The Greek Minor Prophets Scroll from Nahal Hever: 8HevXIIgr, Discoveries in
the Judaean Desert 8, Oxford 1990.

8 JH.Walton,VH.Matthews,MW.Chavalas, Komentarz historyczno-kultu-
rowy do Biblii Hebrajskiej, s. 909.

8 Zob. rozdz. Pisarze z Niniwy, w: R. R 0 u x, Mezopotamia, s. 293-303.

% Na temat kontynuacji miedzy pisarzami, o ktérych mowa w akadyjskich tekstach klino-
wych (tupsarritu), oraz pisarzami nazywanymi w jezyku aramejskim sepiru, zob. H. Drawnel,
The Aramaic Astronomical Book (40208 — 4Q211). Text, Translation and Commentary, Oxford
2011, s. 53-70.
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gblnym zainteresowaniem. Czytelnicy i stuchacze jej org¢dzia znajdo-
wali w nim nadziej¢ i pocieszenie, tak potrzebne podczas trudnych
doswiadczen dziejowych, ktore stawaty si¢ ich udziatem. Ksigga nio-
sta wyraziste przestanie:”' spektakularna klgska Niniwy pokazuje, ze
taki sam marny koniec czeka wszystkich, cho¢by najpotezniejszych,
wrogow ludu Bozego. W chwilach klgski i upokorzenia Izrael otrzy-
mywat zapewnienie, ze panowanie Boga rozciaga si¢ nad catym $wia-
tem oraz ze w kazdych warunkach ostatnie stowo nalezy do Boga.

Catos¢ ksiggi zostata opracowana w duchu deuteronomistycznym.’?
z dodaniem wyraznie rozpoznawalnych nawiazan do Judy i Jerozoli-
my (np. 1,11 — 2,1).” Wkrotce Ksigga Nahuma podzielita losy kilku
innych ksiag Biblii Hebrajskiej: poniewaz w VI w. przed Chr. asy-
ryjska diaspora Izraelitow zostata zdominowana przez przybyszow
z Jerozolimy i Judy, ktorzy z czasem wymazywali wszelkie §lady jej
istnienia,” w niepamig¢é poszta rowniez rzeczywista geneza wyroczni
przeciw Niniwie, ktorych sedno stanowita pamig¢¢ naocznego $wiad-
ka o jej zagltadzie.

*kk

Hipoteza zaktadajaca istnienie od konca VIII do poczatku VI w.
przed Chr. znaczacej diaspory Izraelitow w Asyrii przykuwa coraz
wigksza uwage starotestamentalistow. Powazna debata nad nia, kto-
ra odbyli ks. prof. Artur Malina (Uniwersytet Slaski) i ks. prof. Wal-
demar Chrostowski (UKSW), miata miejsce podczas 49. Sympozjum
Biblistow Polskich we wrzeéniu 2011 r. w Katowicach®, co §wiad-
czy, ze ta problematyka zostata na dobre przeniesiona na grunt bi-
blistyki polskiej. Przebieg i rezultaty dotychczasowych ustalen nie
zostawiaja watpliwosci, ze chodzi o godny najwigkszej uwagi oraz
niezwykle rozlegly i stymulujacy obszar badawczy, za$ odnos$ne do-
ciekania i1 ich wyniki maja kluczowe znaczenie dla dalszych kie-
runkow studiéw biblijnych. Jedno jest faktem: istniat dotad silny

o1 Por. C.-A. K e 1 1 e 1, Die theologische Bewdltigung der geschichtlichen Wirklichkeit in
der Prophetie Nahums, Vetus Testamentum 22/1972, s. 399-419.

2 B.Peckham, History and Prophecy, s. 401.

% M.A.Sweeney, Nahum,s. 431-435.

% W.Chrostowski, Babilonskie deportacje mieszkaricéw Jerozolimy i Judy, s. 69-79.

% Obydwa obszerne wystapienia, skoncentrowane na Ksigdze Ezechiela jako $wiadectwie
asyryjskiej diaspory Izraelitow, zostang opublikowane na tamach rocznika ,,Zeszyty Naukowe
Stowarzyszenia Biblistow Polskich” 9/2012.
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i niezrozumiaty kontrast migdzy jednostronnym wizerunkiem Asyrii i
okresu nowoasyryjskiego w Biblii oraz powsciagliwoscia wigkszosci
komentatorow biblijnych na ten temat, a stale powigkszajaca si¢ ob-
fito$cia ustalen asyriologow, ktore w ostatnich dekadach przezywaja
prawdziwy rozkwit. Dobrze wida¢, ze to, o czym Biblia milczy, po-
przestajac na lakonicznych wzmiankach, moze i powinno zosta¢ uzu-
petione przez asyriologig, ktorej znaczenie dla studiow biblijnych
jest na pewno nie mniejsze niz np. egiptologii czy qumranologii.

Ksigdze Nahuma przypada w tej refleksji miejsce szczegolne. Ist-
nieje zreszta w jej przypadku charakterystyczna wzajemno$¢. Wzglad
na istnienie asyryjskiej diaspory Izraelitow pozwala lepiej zrozumieé
okolicznosci powstania Ksiggi Nahuma; z drugiej strony wzglad na
tres¢ tej wielce osobliwej ksiqgi rzuca wiele Swiatla na ostatnia faze
zycia izraelskich wygnancow w Mezopotamn ktora przypadia na
czas przelomu wyznaczony kresem panowania Asyrii i pojawieniem
si¢ Babilonii, ktéra rychto zajeta jej miejsce.

ks. Waldemar CHROSTOWSKI



